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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৪৫৪১ [আজািতক নাারঃ ১৭৯৪]

৩৩। িজহাদ ও সফর (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ৩৯. মুশিরক ও মুনািফকেদর হােত নাবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর দুঃখ-যাতনা

باب ما لَق النَّبِ صل اله عليه وسلم من اذَى الْمشْرِكين والْمنَافقين ‏‏

আরবী

ناب نعي ‐ ،يمحدُ الربدَّثَنَا عح ،فعانَ الْجبا ندِ بمحم نب رمع نب هدُ البدَّثَنَا عحو

ناب نع ،ِدِيوونٍ الاميم نرِو بمع نع ،اقحسا ِبا نع ،اءرِيزَك نانَ ‐ عملَيس

لهو جباتِ وينْدَ الْبع ّلصه عليه وسلم يال صل هال ولسا رنَميب ودٍ، قَالعسم

لاس َلا قُومي ميا لهو جبا سِ فَقَالمبِالا ورزج ترقَدْ نُحو لُوسج لَه ابحصاو

خَذَهفَا مالْقَو َشْقا ثعدَ فَانْبجذَا سدٍ امحم َفتك ف هعضفَي خُذُهانٍ فَيفُلا نورِ بزج

لعجوا وحتَضفَاس قَال هفَيتك نيب هعضه عليه وسلم وال صل ِدَ النَّبجا سفَلَم

بعضهم يميل علَ بعضٍ وانَا قَائم انْظُر ‏.‏ لَو كانَت ل منَعةٌ طَرحتُه عن ظَهرِ رسولِ

َّتح هسار فَعرا ياجِدٌ مه عليه وسلم سال صل ِالنَّبه عليه وسلم وال صل هال

هِملَيع لَتقْبا ‏.‏ ثُم نْهع تْهحةُ فَطَررِييوج هو تاءةَ فَجمفَاط رخْبانٌ فَانْسا انْطَلَق

تَشْتمهم فَلَما قَض النَّبِ صل اله عليه وسلم صلاتَه رفَع صوتَه ثُم دعا علَيهِم وكانَ

اذَا دعا دعا ثَلاثًا ‏.‏ واذَا سال سال ثَلاثًا ثُم قَال ‏"‏ اللَّهم علَيكَ بِقُريشٍ ‏"‏ ‏.‏ ثَلاث مراتٍ

لهج ِبكَ بِالَيع م‏"‏ اللَّه قَال ثُم تَهوعخَافُوا دكُ وحالض منْهع بذَه تَهووا صعما سفَلَم

نةَ بقْبعخَلَفٍ و نةَ بيماةَ وقْبع نيدِ بلالْوةَ وبِيعر نةَ ببشَيةَ وبِيعر نةَ بتْبعو شَامه نب

ابِ معيط ‏"‏ ‏.‏ وذَكر السابِع ولَم احفَظْه فَوالَّذِي بعث محمدًا صل اله عليه وسلم

بِالْحق لَقَدْ رايت الَّذِين سم صرع يوم بدْرٍ ثُم سحبوا الَ الْقَليبِ قَليبِ بدْرٍ ‏.‏ قَال ابو

اسحاق الْوليدُ بن عقْبةَ غَلَطٌ ف هذَا الْحدِيثِ ‏.‏

বাংলা
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৪৫৪১-(১০৭/১৭৯৪) আবদুাহ ইবনু উমার ইবনু মুহাাদ ইবনু আবান জু’ফী (রহঃ) ..... ইবনু মাসউদ (রািযঃ)

হেত বিণত। একদা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বাইতুািহল হারােমর িনকট সালাত আদায় করিছেলন।

আবূ জাহল ও তার সাথীরা অদূের উপিব িছল। পূবিদন সখােন একিট উট নহর করা হেয়িছল। আবূ জাহল

বলল, ক অমুক গাের উেটর (নািড়-ভূিড়সহ) জরায়ুেক িনেয় আসেব এবং মুহাাদ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম যখন িসজদারত হেব, তখন তার দু’কাঁেধর মাঝখােন তা রেখ দেব? তখন সদােয়র সবচাইেত

হতভাগা দূরাচার লাকিট উেঠ দাঁড়ােলা এবং তা িনেয় আসেলা এবং যখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

িসজদায় গেলন তখন তার দু’কাঁেধর মাঝখােন তা রেখ িদল। তখন তারা হাসাহিস করেত লাগেলা এবং এেক

অপেরর গােয়র উপর ঢেল পড়েত লাগেলা, আর আিম তখন দাঁিড়েয় তা দখলাম। যিদ আমার িতেরােধর সাধ

থাকেতা তেব আিম তা অবশই রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িপঠ থেক ফেল িদতাম।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িসজদায় রইেলন এবং িতিন মাথা উঠােত পারিছেলন না। অবেশেষ একবি

িগেয় ফািতমাহেক খবর িদল। ফািতমাহ সােথ সােথ আসেলন। আর িতিন তখন বািলকা। িতিন তা তার উপর

থেক ফেল িদেলন। তারপর তােদর িদেক মুখ কের তােদরেক মাচােরর িবষেয় বলিছেলন। তারপর যখন নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সালাত স করেলন তখন উের তােদরেক বদদুআ িদেলন আর িতিন যখন

দু’আ করেতন (সাধারণতঃ) িতনবার করেতন এবং যখন িকছু াথনা করেতন তখন িতিন িতনবার করেতন।

তারপর িতিন িতন িতনবার বলেলন "ইয়া আাহ! তামার উপেরই কুরায়শেদর িবচােরর ভার ন করলাম।

যখন তারা তার আওয়াজ নেত পল তখন তােদর হািস চেল গল এবং তারা তার বদ দু’আয় ভয় পেয় গল।

তারপর িতিন বলেলন, হ আাহ! আবূ জাহল ইবনু িহশাম, উতবাহ ইবনু রাবী’আহ, শাইবাহ ইবনু রাবী আহ,

ওয়ালীদ ইবনু উকবাহ, উমাইয়াহ ইবনু খালাফ ও উকবাহ ইবনু আবূ মুআয়েতর শাির ভার তামার উপর ন।

রাবী বেলন, িতিন সম আেরকজেনর কথা উেখ কেরিছেলন। আিম তা রণ রাখেত পিরিন। মুহাাদ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক য পিব সা সতসহ রসূলেপ রণ কেরেছন, তার কসম! িতিন যােদর

নাম সিদন উারণ কেরিছেলন বদেরর িদন তােদর পিতত লাশ আিম দেখিছ। তারপর তােদর হঁচিড়েয়

বদেরর একিট নাংরা কূেপ িনেপ করা হয়। আবূ ইসহাক বেলন, ওয়ালীদ ইবনু উকবার নাম এখােন ভুেল

হেয়েছ। (ইসলািমক ফাউেশন ৪৪৯৮, ইসলািমক সার ৪৫০০)

English

It has been narrated on the authority of Ibn Mas'ud who said:
While the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was saying his prayer near the Ka'ba and
Abu Jahl with his companions was sitting (near by), Abu Jahl said, referring to
the she-camel that had been slaughtered the previous day: Who will rise to
fetch the foetus of the she-camel of so and so, and place it between the
shoulders of Muhammad when he goes down in prostration (a posture in
prayer). The one most accursed among the people got up, brought the
foetus and, when the Prophet (صلى الله عليه وسلم) went down in prostration, placed it
between his shoulders. Then they laughed at him and some of them leaned
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upon the others with laughter. And I stood looking. If I had the power, I
would have thrown it away from the back of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) had bent down his head in prostration and did not raise it, until
a man went (to his house) and informed (his daughter) Fatima, who was a
young girl (at that time) (about this ugly incident). She came and removed
(the filthy thing) from him. Then she turned towards them rebuking them
(the mischief-mongers). When the Prophet (صلى الله عليه وسلم) had finished his prayer, he
invoked God's imprecations upon them in a loud voice. When he prayed, he
prayed thrice, and when he asked for God's blessings, he asked thrice. Then
he said thrice: O Allah, it is for Thee to deal with the Quraish. When they
heard his voice, laughter vanished from them and they feared his
malediction. Then he said: O God, it is for Thee to deal with Abu Jahl b.
Hisham, 'Utba b. Rabi'a, Shaiba b. Rabi'a. Walid b. Uqba, Umayya b. Khalaf,
Uqba b. Abu Mu'ait (and he mentioned the name of the seventh person.
which I did not remember). By One Who sent Muhammad with truth, I saw
(all) those he had named lying slain on the Day of Badr. Their dead bodies
were dragged to be thrown into a pit near the battlefield. Abu Ishiq had said
that the name of Walid b. 'Uqba has been wrongly mentioned in this
tradition.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=51624

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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